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Production entièrement durable
Palazzoli mise sur des processus respectueux de l’en-
vironnement et possède plusieurs certifications recon-
nues à l’international, parmi lesquelles :

•	 ISO 14001 	 – Gestion de l’environnement
•	 ISO 45001 	 – Protection du travail et de la santé
•	 ISO 9001 	 – Gestion de la qualité

Ces certificats attestent que les aspects liés à l’environ-
nement, à la sécurité et à la qualité sont systématique-
ment intégrés dans toutes les opérations de l’entreprise.

Réduction de l’empreinte écologique
Palazzoli a pris des mesures importantes pour réduire 
durablement les émissions de CO₂ :

•	 Énergie produite à partir de sources renouvelables :	
L’entreprise couvre une grande partie de ses besoins 
en électricité avec ses propres installations photo-
voltaïques et sources d’énergie renouvelables.

•	 Utilisation efficace de l’énergie :			 
L’énergie thermique est produite à partir de proces-
sus innovants, ce qui permet d’économiser chaque 
année plus de 1 180 tonnes de CO₂ – cela corres-
pond à la plantation de milliers d’arbres.

•	 Aluminium issu du recyclage :			 
Plus de 95 % de l’aluminium utilisé provient de ma-
tières recyclées, ce qui améliore considérablement 
le bilan de CO₂.

•	 Production propre : 
Dans la production, aucune substance contenant 
des halogènes/de l’amiante ou cancérigène ne peut 
être utilisée ; de plus, aucun liquide ou gaz toxique 
n’est libéré.

Depuis un siècle, Palazzoli est synonyme d’innovation, de qualité et de responsabilité en matière de dévelop-
pement et de production de systèmes électriques et de solutions d’éclairage. Outre l’excellence technique, 
la durabilité est un élément central de la philosophie d’entreprise.

Préservation des ressources et efficacité
Palazzoli répond, aujourd’hui déjà, à de nombreuses exi-
gences dictées par les normes actuelles, par exemple :

•	 Réduction de la consommation d’énergie et d’eau
•	 Optimisation de la gestion des déchets et emballages
•	 Mesures innovantes en matière de réduction de CO₂ 

définies bien avant les objectifs du protocole de Kyoto

Responsabilité sociale
Pour Palazzoli, la durabilité n’est pas seulement une res-
ponsabilité écologique mais également économique. 
L’entreprise favorise activement la sécurité du travail, la 
protection de la santé et la prévention des accidents sur 
le lieu de travail. De plus, Palazzoli soutient depuis 2020 
la recherche sur le cancer du sein avec le projet « Give 
Light to Research ».

Palazzoli 
A green C✿mpany

Certificats
                                   CERTIFICATO N. 
                                   CERTIFICATE N.    0851.2020 

 
SI CERTIFICA CHE IL SISTEMA DI GESTIONE AMBIENTALE DI  

WE HEREBY CERTIFY THAT THE ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEM OPERATED BY  
 

PALAZZOLI SPA  
 

VIA F. PALAZZOLI 31 - 25128 BRESCIA (BS) Italy 
 

SITI / SITES  
 

VIA F. PALAZZOLI 31 - 25128 BRESCIA (BS) Italy 
 
 

E' CONFORME ALLA NORMA / IS IN COMPLIANCE WITH THE STANDARD 
 

ISO 14001:2015 
PER LE SEGUENTI ATTIVITA' / FOR THE FOLLOWING ACTIVITIES 

 
Progettazione e produzione di apparecchiature elettriche per l’installazione e l’illuminazione 

attraverso processi meccanici, trattamenti superficiali, stampaggio e assemblaggio  
Design and manufacturing of electrical equipment for installation and lighting  
through mechanical processes, surface treatments, molding and assembly 

 
Certificazione rilasciata in conformità al Regolamento Tecnico ACCREDIA RT-09 

 
 
 
 

IL PRESENTE CERTIFICATO E' SOGGETTO AL RISPETTO DEL                                                                                                                                        
REGOLAMENTO PER LA CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI DI GESTIONE 
THE USE AND THE VALIDITY OF THE CERTIFICATE SHALL SATISFY THE                                                                                                   

REQUIREMENTS OF THE RULES FOR CERTIFICATION OF MANAGEMENT SYSTEMS 
 
 
 

                  DATE:               PRIMA CERTIFICAZIONE     EMISSIONE CORRENTE          SCADENZA 
                                              FIRST CERTIFICATION  CURRENT ISSUE       EXPIRY 

                                      2020-07-03                                  2023-06-11                         2026-07-02 
 
 
  

__________________________ 
IMQ S.p.A. - VIA QUINTILIANO, 43 - 20138 MILANO ITALY  

           Management Systems Division - Flavio Ornago 
 
 
 
 
 
 

 

 
   

 
 
 

 

 

MS N° 0005MS 
 
Membro degli Accordi di Mutuo                                         
Riconoscimento EA, IAF e ILAC 
Signatory of EA, IAF and ILAC                                                               
Mutual Recognition Agreements 

 
IAF: 19 

 
 
 
 
La validità del certificato è subordinata a sorveglianza annuale e riesame completo                                                                                                                                                  
del Sistema di Gestione con periodicità triennale 
The validity of the certificate is submitted to annual audit and a reassessment                                                                                                                                                                                
of the entire management System within three years 

 

DECLARATION OF VERIFICATION 
STANDARD UNI EN ISO 14064-1:2019
As a result of the
verification activities
conducted at:

Palazzoli S.p.A.
Via Federico Palazzoli 31 - 25128 Brescia (BS)

N° A087.2023

In accordance with the
principles and
requirements of UNI EN
ISO 14064:2019, it is
declared that:

The verification of GHG emissions was conducted against the assertion "GHG Report:
quantification and reporting of greenhouse gas emissions according to ISO 14064-
1:2018 - Year 2022" (Rev. 2 of 14/11/2023).

Based on the process and procedures conducted, the GHG assertion:

• Is substantially correct and is a fair representation of GHG data and information;
• Has been prepared according to relevant international standards on GHG

quantification, monitoring and reporting;
• Has been developed in accordance with UNI EN ISO 14064-1:2019.

IMQ S.p.A. | Via Quintiliano 43 I Italia - 20138 Milano | www.imq.it

The greenhouse gas (GHG) emission related to the
company's activity in reference to the year 2022 was 7374.1
tCO2eq

Further details on the inventory and verification activities are provided in Appendix 1 to this certificate

19|12|2023
--------------------------
Date of issue

____________________________
Flavio Ornago 

B. U. Management Systems Director                                          

Only the Italian text is authentic.

IECEx Quality
Assessment Report Summary

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
IEC Certification System for Explosive Atmospheres

for rules and details of the IECEx Scheme visit www.iecex.com

QAR Ref. No.: IT/IMQ/QAR14.0001/11

QAR Free Ref. No.: PI.O000II - TC.X002FA

Details of change: 2023 Renewal audit

Location(s) audited: Palazzoli S.p.A.
Via F. Palazzoli 31 
25128 Brescia 
Italy

Issuing ExCB: IMQ - Istituto Italiano del Marchio di Qualità S.p.A

Manufacturer: PALAZZOLI S.p.A.
Via F. Palazzoli, 31 
25128 Brescia (BS)

Location of 
Manufacturer:

Italy

Product information: - Interlocked sockets-outlet 
- Junction box
- Empty enclosures
- Switchgear
- Switch disconnectors
- Horns
- Lighting fixtures, LED Lighting fixtures
- Drivers and Inverters for LED Luminaires

Type of protection: Ex e; Ex n (Ex nA; Ex nC; Ex nR); Ex t; Ex m

Related QARs:

Related Certificates (manual insertion)::

Related Certificates (automatic linking)::

Related Certificates for
previous versions:

Comments:

Page 1 of 2

Status:Issued

Date of issue:2023-03-29

Valid until:2026-04-02

Audit date:2023-03-14

IT/IMQ/QAR14.0001/00 IT/IMQ/QAR14.0001/01 IT/IMQ/QAR14.0001/02
IT/IMQ/QAR14.0001/03 IT/IMQ/QAR14.0001/04 IT/IMQ/QAR14.0001/05
IT/IMQ/QAR14.0001/06 IT/IMQ/QAR14.0001/07 IT/IMQ/QAR14.0001/08
IT/IMQ/QAR14.0001/09 IT/IMQ/QAR14.0001/10

IECEx EUT 23.0005X issue: 0 IECEx EUT 21.0012U issue: 1 IECEx EUT 24.0002X issue: 0
IECEx EUT 24.0001X issue: 0 IECEx EUT 23.0001X issue: 1

IECEx CES 16.0011 issue: 0 IECEx EUT 21.0012U issue: 0 IECEx EUT 22.0001X issue: 0
IECEx EUT 22.0005X issue: 0 IECEx EUT 23.0001X issue: 0 IECEx EUT 23.0003X issue: 0
IECEx EUT 23.0004X issue: 0 IECEx EXA 15.0004X issue: 0 IECEx EXA 15.0004X issue: 1
IECEx EXA 15.0004X issue: 2 IECEx EXA 15.0009U issue: 0 IECEx EXA 15.0009U issue: 1
IECEx EXA 15.0010 issue: 0 IECEx EXA 15.0010 issue: 1 IECEx EXA 15.0012 issue: 0
IECEx EXA 15.0012 issue: 1 IECEx EXA 15.0013X issue: 0 IECEx EXA 15.0013X issue: 1
IECEx EXA 16.0005X issue: 0 IECEx EXA 16.0005X issue: 1 IECEx EXA 16.0007X issue: 0
IECEx EXA 16.0007X issue: 1 IECEx EXA 16.0011 issue: 0 IECEx EXA 16.0013X issue: 0
IECEx ITS 20.0034U issue: 0 IECEx ITS 20.0035X issue: 0 IECEx ITS 20.0035X issue: 1
IECEx ITS 22.0013U issue: 0

The Manufacturer has a Notification of Product Quality Assurance, according to Annex VII of Directive 2014/34/EU, 
issued by IMQ No. IMQ 07 ATEXQ 001.

 
 
 

 
 

                             CERTIFICATO N. 
CERTIFICATE N. 0888.2020 

 
SI CERTIFICA CHE IL SISTEMA DI GESTIONE PER LA SALUTE E SICUREZZA SUL LAVORO 

WE HEREBY CERTIFY THAT THE HEALTH AND SAFETY MANAGEMENT SYSTEM OPERATED BY 

 
PALAZZOLI SPA  

 
VIA F. PALAZZOLI 31 - 25128 BRESCIA (BS) Italy 

 
UNITA’ OPERATIVE / OPERATIVE UNITS 

 
VIA F. PALAZZOLI 31 - 25128 BRESCIA (BS) Italy 

 
 

È CONFORME ALLA NORMA / IS IN COMPLIANCE WITH THE STANDARD 
 

ISO 45001:2018 

PER LE SEGUENTI ATTIVITA' / FOR THE FOLLOWING ACTIVITIES 
 

Progettazione e produzione di apparecchiature elettriche per l’installazione e l’illuminazione                    
attraverso processi meccanici, trattamenti superficiali, stampaggio e assemblaggio  

Design and manufacturing of electrical equipment for installation and lighting  
through mechanical processes, surface treatments, molding and assembly 

 
 
 
 
 
 

IL PRESENTE CERTIFICATO E' SOGGETTO AL RISPETTO DEL 
REGOLAMENTO PER LA CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI DI GESTIONE 

THE USE AND THE VALIDITY OF THE CERTIFICATE SHALL SATISFY THE 
REQUIREMENTS OF THE RULES FOR CERTIFICATION OF MANAGEMENT SYSTEMS 

 
 
 

DATE:       PRIMA CERTIFICAZIONE               EMISSIONE CORRENTE                SCADENZA 
               FIRST CERTIFICATION                  CURRENT ISSUE                            EXPIRY  
               2020-06-27                      2023-06-16                     2026-06-26 

 
 
  

__________________________ 
IMQ S.p.A. - VIA QUINTILIANO, 43 - 20138 MILANO ITALY 

Management Systems Division - Flavio Ornago 
 

 
 
 
 

 

MS N° 0005MS 
 
Membro degli Accordi di Mutuo                                         
Riconoscimento EA, IAF e ILAC 
Signatory of EA, IAF and ILAC                                                               
Mutual Recognition Agreements 

 
IAF: 19 
 
 
 
La validità del certificato è subordinata a sorveglianza annuale e riesame completo                                                                                                                                                  
del Sistema di Gestione con periodicità triennale 
The validity of the certificate is submitted to annual audit and a reassessment                                                                                                                                                                                
of the entire management System within three years 

 

 

THE VALIDITY OF THIS RECOGNITION IS SUBJECTED TO THE CONTINUOUS RESPECT OF 
RELEVANT IMQ RULES AND IS RELEVANT TO THE STANDARDS LISTED IN THE ANNEX TO 
THIS RECOGNITION 
 

IMQ S.p.A.  con Socio Unico | Via Quintiliano 43 I Italia - 20138 Milano | www.imq.it 
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Ref. No. IMQ-062/E-CTF3 
Issue No: 0 

 

RECOGNITION 
WE DECLARE THAT 

 

PALAZZOLI S.p.A. 
 

 IN ITS TESTING LABORATORY 
 

TEST LABORATORY 
Via F. Palazzoli, 31 

IT – 25128 Brescia (BS) 
 

HAS BEEN RECOGNIZED FOR THE APPLICATION OF PROCEDURE 
 

CUSTOMERS’ TESTING FACILITIES (CTFs) 
STAGE 3 

 
AS DESCRIBED IN INTERNATIONAL DOCUMENTS IECEE OD-2048 / ETICS OD-ECS 032 AND IN IMQ 
RULES FOR RECOGNITION AND UTILIZATION OF TESTING FACILITIES IN THE PERFORMING OF TESTS 

COVERED IN THE SCOPE REPORTED IN THE ANNEX OF THIS RECOGNITION 
 

(PRODUCT CATEGORIES: INST – POW) 
 

IMQ S.p.A. will accept the test results of the above testing laboratory 
as basis to issue its own certifications 

 
 
 

________________________________ 
 IMQ S.p.A. 
First issue ............ : 2025-05-16 
Current issue ..... : 2025-05-16 
Replaces ........... : — 
Expiry date ........ : 2028-02-25 
  

 

Address of certification body: 
Bureau Veritas Italia S.p.A. - Viale Monza, 347 - 20126 Milan, Italy 
 
 

Bureau Veritas Group | C2 - Internal 

Attachment to Verification Opinion IT329176-1 

 

Bureau Veritas Italia S.p.A. declares that 
 

PALAZZOLI S.P.A. 
Via Federico Palazzoli, 31 - 25128 Brescia (BS) – Italy 

 

reported the carbon footprint in accordance with the 
 

ISO 14067:2018 
 

for “point of light (luminaire) during a Reference Service Life (RLS) 
of 40,000 operating hours” 

 

Reporting period: 2022 
Reference CFP-PCR/PCR: PCR EPDItaly007 – “Electronic and electrical products and 
systems” and sub-PCR EPDItaly020 – “Public lighting” 
 

Breakdown of CFP value by major life cycle stages (kgCO2eq/FU or DU): 
 

See following tables 
 

Based on the process and procedures conducted, there is no evidence that 
PALAZZOLI S.P.A.’s GHG statement: 
 

• is not materially correct and is not a fair representation of GHG data and 
information; 

• has not been prepared in accordance with related International Standards on 
GHG quantification, monitoring and reporting, or to relevant national standards or 
practices. 
 
The scope and methodologies of CFP quantification for “point of light (luminaire) during a 
Reference Service Life (RLS) of 40,000 operating hours” are stated in the document “Carbon 
Footprint di Prodotto - Palazzoli Testapalo LED SERIE FLIGHT modelli SL423389 e SL423390 
(varianti 4000-4500-5000-6000 lm)”, 19 December 2023. 
The verification was conducted by Bureau Veritas Italia S.p.A. in accordance with the 
requirements of UNI EN ISO 14064-3. Details of the verification performed are given in the 
relevant Verification Report and in the Verification Opinion IT329176-1. 
 
Further clarification regarding this certificate can be acquired by contacting the organization. 

 

 

 

 

 

 

Gloria Focetola – Local Technical Manager 

Date: 07 February 2024 - IT329176-1 

 

 

Address of certification body: 
Bureau Veritas Italia S.p.A. - Viale Monza, 347 - 20126 Milan, Italy 
 
 

Bureau Veritas Group | C2 - Internal 

Attachment to Verification Opinion IT329176-1 

 

Bureau Veritas Italia S.p.A. declares that 
 

PALAZZOLI S.P.A. 
Via Federico Palazzoli, 31 - 25128 Brescia (BS) – Italy 

 

reported the carbon footprint in accordance with the 
 

ISO 14067:2018 
 

for “point of light (luminaire) during a Reference Service Life (RLS) 
of 40,000 operating hours” 

 

Reporting period: 2022 
Reference CFP-PCR/PCR: PCR EPDItaly007 – “Electronic and electrical products and 
systems” and sub-PCR EPDItaly020 – “Public lighting” 
 

Breakdown of CFP value by major life cycle stages (kgCO2eq/FU or DU): 
 

See following tables 
 

Based on the process and procedures conducted, there is no evidence that 
PALAZZOLI S.P.A.’s GHG statement: 
 

• is not materially correct and is not a fair representation of GHG data and 
information; 

• has not been prepared in accordance with related International Standards on 
GHG quantification, monitoring and reporting, or to relevant national standards or 
practices. 
 
The scope and methodologies of CFP quantification for “point of light (luminaire) during a 
Reference Service Life (RLS) of 40,000 operating hours” are stated in the document “Carbon 
Footprint di Prodotto - Palazzoli Testapalo LED SERIE FLIGHT modelli SL423389 e SL423390 
(varianti 4000-4500-5000-6000 lm)”, 19 December 2023. 
The verification was conducted by Bureau Veritas Italia S.p.A. in accordance with the 
requirements of UNI EN ISO 14064-3. Details of the verification performed are given in the 
relevant Verification Report and in the Verification Opinion IT329176-1. 
 
Further clarification regarding this certificate can be acquired by contacting the organization. 

 

 

 

 

 

 

Gloria Focetola – Local Technical Manager 

Date: 07 February 2024 - IT329176-1 

 

Électricité produite à partir d’une installation photovoltaïque, 
soit 85 % des besoins, ce qui évite ainsi l’émission de 600 tonnes 
de monoxyde de carbone, soit la plantation de 46 154 arbres sur 
154 hectares.

Matières premières : Aluminium recyclé produit à partir 
d’aluminium broyé, soit 95 % des besoins, ce qui évite ainsi 
l’émission de 4 962 tonnes de monoxyde de carbone par an, soit la 
plantation de 381 692 arbres sur 1 272 hectares.

Traitement
•	pas d’halogènes
•	pas d’amiante
•	pas de composés cancérigènes
•	pas d’émissions de liquides toxiques pour l’environnement
•	pas d’émissions de gaz toxiques pour l’environnement

Énergie thermique produite à partir des déchets pour une récu-

pération d’énergie à hauteur de 100 % des besoins, ce qui évite 

ainsi l’émission de 1 182 tonnes de monoxyde de carbone par an, 

soit la plantation de 90 923 arbres sur 303 hectares.

plus de 
6 millions

plus de 
500 000

plus de 
1 700

kg de CO² 
économisés

arbres 
plantés

surface 
économisée
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Prises avec sectionneur de charge pour une sécurité et fiabilité maximale, conforme aux normes IEC/EN 
60309-1, 2 et 4. Les matériaux robustes, les prises Cage-Clamp, le serrage de câble large et l’indice de pro-
tection élevé garantissent une utilisation optimale, même dans les environnements industriels exigeants. 

Le système séduit par sa facilité d’utilisation, son design ergonomique et ses possibilités de configuration 
flexibles. Le mécanisme de verrouillage renforcé et l’interrupteur certifié selon AC-23A garantissent une 
sécurité de fonctionnement maximale – ce qui est idéal pour les applications mobiles et stationnaires dans 
les conditions les plus difficiles.

Conformité aux normes

IEC/EN 60309-1
IEC/EN 60309-2
IEC/EN 60309-4
IEC/EN 60947-3

Matériau de boîtier Plastique technopolymère 
ultra-résistant

Indice de protection  
(IP selon IEC/EN 60529) IP66/IP67/IP69 

Couleur RAL 7046 gris, RAL 5015 
bleu

Matériau d’insert de prise Laiton nickelé, massif

Résistance à la chaleur 
anormale et au feu (« essai au 
filament » selon IEC/EN 60695-
2-10)

960 °C (bornier)
850 °C (boîtier)

Classe d’inflammabilité  
(selon UL94)

V0 (bornier)
V2 (boîtier)

Résistance aux chocs  
(classe IK selon IEC/EN 62262) IK10

Résistance à l’écrasement > 500Kg

Courant de référence 16A – 32A – 63A – 125A

Tension de service 50V ÷ 690V 

Catégorie d’utilisation AC-23A

Fréquence de service 0-50Hz ÷ 500Hz

Tension d’isolation 690 V

Température de palier -50 °C ÷ +90 °C

Température de service -40 °C ÷ +60 °C

Résistance aux influences chimiques

Eau Solution 
salée

Acides Bases (solutions caustiques) Solvants

Concentré Dilué Concentré Dilué Alcool Acétone Perchloroéthylène Benzol

Huiles Graisses
Ammoniaque Agents 

d’oxydation
Sels 

anorganiques Essence Détergents Rayons 
UVMinéral Végétal Animal Synthétique

Résistance élevée 	 Résistance limitée  	    Résistance faible 

Courant de service de référence : 16 A 16 A 16 A 16 A

Courant continu 
thermique lth A 16 32 63 125

AC21A A 16 32 63 125

AC22A A 16 32 63 125

AC23A A 16 32 63 125

AC23A

230 V

kW

5,1 10,2 20,1 39,8

400 V 8,9 17,7 34,9 69,3

500 V 11,1 22,2 43,6 86,6

690 V 15,3 30,6 60,2 120

Propriétés des câbles

Courant 
nominal (A) Borne Passage de câble 

Ø (mm)
Section de 

conducteur (mm²)

16

2P+
6.3 - 18

1 - 103P+

3P+N+ 9 - 23

32

2P+
9 - 23

1 - 103P+

3P+N+ 13 - 27

63

2P+

14 - 36 6 - 253P+

3P+N+

125

2P+

20 - 50 16 - 703P+

3P+N+

ROTOR    Données 
techniques

Le passe-câble
L’utilisation simple se manifeste dans le passe-câble intelligent, 

grâce auquel ROTOR s’adapte à tous types de câbles et offre une 
polyvalence unique sur le marché.

Le câble se fixe facilement grâce au serrage possible avec un tournevis.
La fente dans le passe-câble peut en outre être utilisée comme  

crochet de suspension.

Les bornes de raccordement
Les bornes HT avec serrage in-
direct sont disponibles en série 
dans toute la gamme de pro-
duits.
Elles garantissent l’intégrité des 
câbles pour un flux de courant 
uniforme et empêchent la sur-
chauffe et la rupture des câbles.

Avant
Une prise qui était raccordée à une charge avec un dé-
faut derrière la fiche, entraînait une explosion avec choc 
électrique pour l’opérateur.

Aujourd’hui
ROTOR est l’unique prise mobile verrouillée sur le  
marché.
Elle sauve des vies parce qu’elle empêche aussi bien 
la formation d’arcs lumineux que de coupures 
intempestives.

X
Verrouillage de sécurité 

L’anneau de sécurité actionne un verrouillage méca-
nique qui empêche la connexion et la déconnexion sous 

tension et garantit ainsi une sécurité maximale.

Sectionneur de charge intégré AC-23A 
La prise avec commutateur rotatif comprend un sec-
tionneur de charge à commande indépendante, qui 
permet de commuter les charges de catégorie AC-23A 
comme les moteurs, ventilateurs, pompes, etc.
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ROTOR Gamme Gamme Rallonge
Type Courant nominal (A) Tension nominale Couleur de tension Borne Réf. art. Image du produit

Prise mobile

16

230 V 🔵 2P+ P410126

400 V 🔴 3P+ P410136

400 V 🔴 3P+N+ P410146

32

230 V 🔵 2P+ P410226

400 V 🔴 3P+ P410236

400 V 🔴 3P+N+ P410246

63
400 V 🔴 3P+ P410336

400 V 🔴 3P+N+ P410346

125
400 V 🔴 3P+ P410436

400 V 🔴 3P+N+ P410446

Prise intégrée

16

230 V 🔵 2P+ P412126

400 V 🔴 3P+ P412136

400 V 🔴 3P+N+ P412146

32

230 V 🔵 2P+ P412226

400 V 🔴 3P+ P412236

400 V 🔴 3P+N+ P412246

63
400 V 🔴 3P+ P412336

400 V 🔴 3P+N+ P412346

125
400 V 🔴 3P+ P412436

400 V 🔴 3P+N+ P412446

Prise angle de 20°

16

230 V 🔵 2P+ P413126

400 V 🔴 3P+ P413136

400 V 🔴 3P+N+ P413146

32

230 V 🔵 2P+ P413226

400 V 🔴 3P+ P413236

400 V 🔴 3P+N+ P413246

63
400 V 🔴 3P+ P413336

400 V 🔴 3P+N+ P413346

125
400 V 🔴 3P+ P413436

400 V 🔴 3P+N+ P413446

Prise angle de 65°

16

230 V 🔵 2P+ P416126

400 V 🔴 3P+ P416136

400 V 🔴 3P+N+ P416146

32

230 V 🔵 2P+ P416226

400 V 🔴 3P+ P416236

400 V 🔴 3P+N+ P416246

63
400 V 🔴 3P+ P416336

400 V 🔴 3P+N+ P416346

125
400 V 🔴 3P+ P416436

400 V 🔴 3P+N+ P416446

Type Courant 
nominal (A)

Tension 
nominale

Couleur de 
tension Borne Type de câble Section Longueur du 

câble Réf. art. Image du 
produit

Rallonge 
électrique

16 230V 🔵 2P+ H07BQ-F 3G2.5mm² 10m 59P00048 10 16

16 400V 🔴
3P+N+ H07BQ-F 5G2.5mm² 10m 59P00050 10 16

32 400V 🔴
3P+N+ H07BQ-F 5G2.5mm² 10m 59P00050 10 32

D'autres longueurs sont disponibles sur demande.
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X-CEE

Les connecteurs industriels de la série X-CEE garantissent une sécurité maximale et sont conformes aux 
normes IEC/EN 60309-1 et -2. Le boîtier en technopolymère renforcé avec une résistance aux chocs élevée 
(IK10) et un indice de protection élevé permet une utilisation fiable dans des environnements difficiles.

Le grand passage de câble, le passe-câble intelligent, la poignée ergonomique et l’anneau de sécurité antidé-
rapant garantissent une utilisation simple et sûre. Les bornes Cage-Clamp robustes garantissent une conduc-
tivité et résistance aux vibrations optimales. Le système modulaire offre des solutions flexibles pour chaque 
application.

Conformité aux normes IEC/EN 60309-1
IEC/EN 60309-2

Matériau de boîtier Technopolymère renforcé

Indice de protection  
(IP selon IEC/EN 60529) IP66 / IP67 / IP68 / IP69

Couleur RAL 7046 gris, RAL 5015 
bleu

Matériau de tige et de douille Laiton entièrement nickelé

Résistance à la chaleur non 
autorisée et au feu (filament 
selon IEC/EN 60695-2-10)

960 °C (porte-contacts)
850 °C (boîtier)

Degré d’auto-extinction 
(conformément à UL94)

V0 (porte-contacts)
V2 (boîtier)

Résistance aux chocs (classe IK 
selon IEC/EN 62262) IK10

Résistance à la pression > 500 kg

Courant de référence 16A – 32A – 63A – 125A

Tension de référence 50V ÷ 690V

Fréquence de référence 0–50 Hz ÷ 500 Hz

Tension d’isolation de référence 690 V

Tension d’isolation 690 V 16 A–32 A
1000 V 63 A–125 A

Contact auxiliaire Fiches et prises 63 A et 
125 A

Température de palier -50 °C ÷ +90 °C

Température de service -40 °C ÷ +60 °C

Indice de protection

IP6X Protégé contre l’accès aux pièces dangereuses et 
entièrement étanche à la poussière

IPX6 Protégé contre les jets d’eau puissants

IPX7 Protégé contre les effets d’une immersion 
temporaire dans l’eau (max. 1 m / max. 30 min)

IPX8 Protégé contre les effets d’une immersion durable 
dans l’eau (1 m / 60 min)

IPX9 Protégé contre les jets d’eau à haute pression et 
température élevée

Propriétés des câbles

Courant 
nominal 

(A)
Borne Câble Ø 

(mm)
Section de câble

(mm²)

16

2P+
6,3 ÷ 18

1 ÷ 103P+

3P+N+ 11 ÷ 23

32

2P+
11 ÷ 23

1 ÷ 103P+

3P+N+ 13 ÷ 27

63

2P+

14 ÷ 36 4 ÷ 163P+

3P+N+

125

2P+

20 ÷ 50 16 ÷ 703P+

3P+N+

Résistance aux influences chimiques

Eau Solution 
salée

Acides Bases (solutions caustiques) Solvants

Concentré Dilué Concentré Dilué Alcool Acétone Perchloroéthylène Benzol

Huiles Graisses
Ammoniaque Agents 

d’oxydation
Sels 

anorganiques Essence Détergents Rayons 
UVMinéral Végétal Animal Synthétique

Résistance élevée 	 Résistance limitée  	    Résistance faible 

   Données 
techniques

Le passe-câble
Grâce au passe-câble simple et intelligent, X-CEE est adapté à 

chaque type de câble.

Il peut être fermé et serré facilement avec une clé ou un tournevis.
X-CEE peut en outre être suspendu en l’accrochant à la fente située 

dans le passe-câble.

Les bornes de raccordement
Les bornes de raccordement lourdes de type ressort de traction à cage 
sont de série dans toute la gamme.
Ceci garantit l’intégrité des câbles et une bonne conductivité électrique.

Évitez l’échauffement et l’endommagement du câble. 
Les bornes de raccordement.

Poignée ergonomique
La poignée pratique permet une utilisation simple et 
sûre dans toutes les conditions, également lors du port 
de gants.

Le revêtement en caoutchouc anti-dérapant sur l’an-
neau de sécurité améliore le maintien et facilite la com-
mande, même en cas d’humidité.
La forme lisse de la poignée empêche l’accumulation 
de liquides. Poignée ergonomique

X
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X-CEE Gamme

Type Courant nominal (A) Tension nominale Couleur de tension Borne Réf. art. Image du produit

Fiche mobile

16

230 V 🔵 2P+ P760126

400 V 🔴 3P+ P760136

400 V 🔴 3P+N+ P760146

32

230 V 🔵 2P+ P760226

400 V 🔴 3P+ P760236

400 V 🔴 3P+N+ P760246

63
400 V 🔴 3P+N+ P760346

400 V 🔴 3P+ P760336

125
400 V 🔴 3P+ P760436

400 V 🔴 3P+N+ P760446

Fiche intégrée

16

230 V 🔵 2P+ P762126

400 V 🔴 3P+ P762136

400 V 🔴 3P+N+ P762146

32

230 V 🔵 2P+ P762226

400 V 🔴 3P+ P762236

400 V 🔴 3P+N+ P762246

63
400 V 🔴 3P+ P762336

400 V 🔴 3P+N+ P762346

125
400 V 🔴 3P+ P762436

400 V 🔴 3P+N+ P762446

Fiche angle de 20°

16

230 V 🔵 2P+ P763126

400 V 🔴 3P+ P763136

400 V 🔴 3P+N+ P763146

32

230 V 🔵 2P+ P763226

400 V 🔴 3P+ P763236

400 V 🔴 3P+N+ P763246

63
400 V 🔴 3P+ P763336

400 V 🔴 3P+N+ P763346

125
400 V 🔴 3P+ P763436

400 V 🔴 3P+N+ P763446

Fiche angle de 65°

16

230 V 🔵 2P+ P766126

400 V 🔴 3P+ P766136

400 V 🔴 3P+N+ P766146

32

230 V 🔵 2P+ P766226

400 V 🔴 3P+ P766236

400 V 🔴 3P+N+ P766246

63
400 V 🔴 3P+ P766336

400 V 🔴 3P+N+ P766346

125
400 V 🔴 3P+ P766436

400 V 🔴 3P+N+ P766446

Type Courant nominal (A) Tension nominale Couleur de tension Borne Réf. art. Image du produit

Prise mobile

16

230 V 🔵 2P+ P770126

400 V 🔴 3P+ P770136

400 V 🔴 3P+N+ P770146

32

230 V 🔵 2P+ P770226

400 V 🔴 3P+ P770236

400 V 🔴 3P+N+ P770246

63
400 V 🔴 3P+ P770336

400 V 🔴 3P+N+ P770346

125
400 V 🔴 3P+ P770436

400 V 🔴 3P+N+ P770446

Prise intégrée

16

230 V 🔵 2P+ P772126

400 V 🔴 3P+ P772136

400 V 🔴 3P+N+ P772146

32

230 V 🔵 2P+ P772226

400 V 🔴 3P+ P772236

400 V 🔴 3P+N+ P772246

63
400 V 🔴 3P+ P772336

400 V 🔴 3P+N+ P772346

125
400 V 🔴 3P+ P772436

400 V 🔴 3P+N+ P772446

Prise angle de 20°

16

230 V 🔵 2P+ P773126

400 V 🔴 3P+ P773136

400 V 🔴 3P+N+ P773146

32

230 V 🔵 2P+ P773226

400 V 🔴 3P+ P773236

400 V 🔴 3P+N+ P773246

63
400 V 🔴 3P+ P773336

400 V 🔴 3P+N+ P773346

125
400 V 🔴 3P+ P773436

400 V 🔴 3P+N+ P773446

Prise angle de 65°

16

230 V 🔵 2P+ P776126

400 V 🔴 3P+ P776136

400 V 🔴 3P+N+ P776146

32

230 V 🔵 2P+ P776226

400 V 🔴 3P+ P776236

400 V 🔴 3P+N+ P776246

63
400 V 🔴 3P+ P776336

400 V 🔴 3P+N+ P776346

125
400 V 🔴 3P+ P776436

400 V 🔴 3P+N+ P776446
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Vous avez d’autres 
questions ?

Nicola Barone
Responsable projets Technique & Industrie

T + 41 56 417 99 02
+41 56 417 99 11

nicola.barone@steffen.ch
verkauf@steffen.ch

DE & IT

Nicolas Unterluggauer
Service clients Technique & Industrie

T +41 56 417 99 35
+41 56 417 99 11

nicolas.unterluggauer@steffen.ch
verkauf@steffen.ch

DE & FR


